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Язык Пушкина как один из факторов развития языковой среды гимназии №153 им. А.С. Пушкина г. Киева

  «Особый мир, особый дух, мы все одна семья», - эти слова из гимна гимназии, которые поют ученики и учителя в дни праздников, очень точно характеризуют атмосферу, царящую в гимназии имени А.С. Пушкина. В статусе школы с русским языком обучения она существует более 60-ти лет, в статусе гимназии – 16 лет. Имя Пушкина было присвоено ей в 1949 году. С момента возникновения школы многое изменилось в окружающем нас мире. Мы живем в другой стране, находимся в иной политико-экономической ситуации. Изменилось и положение русского языка. Он утратил свой государственный статус. Мы действительно живем в государстве Украина и должны изучать и знать украинский язык, но в тоже время мы не должны отказываться от овладения русским языком, языком великой культуры.

  Одной из основных задач деятельности гимназии №153 является сохранение и развитие русского языка в Украине и в городе Киеве в частности как языка мирового общения, языка делового общения ООН. Гимназия была и остается центром пропаганды и содействия в получении образования на русском языке, стремится к налаживанию сотрудничества со школами – партнерами, школами – единомышленниками ближнего и дальнего зарубежья. В этой ситуации личность Пушкина, его творчество является объединяющим началом. Поистине: «И назовет меня всяк сущий в ней язык»… Большим событием для всей школы является праздник «Болдинская осень», открытие которого происходит в школьном музее А.С. Пушкина. Музей – это сердце гимназии, место интересных встреч, творческих отчетов учителей и учеников, вечеров. Так, нельзя не отметить литературно-музыкальную композицию, посвященную 200- летию со дня рождения 

А.С. Пушкина «Нет! Весь я не умру», а так же «Вовка в тридевятом государстве». Программа праздника «Болдинская осень» очень  разнообразна. Проводятся: конкурсы поэтов, чтецов, спектакли, литературные вечера, встречи с музыкантами, писателями, заседания клуба «Литературное дарование».  Работа музея организована по принципу деятельности музея-салона, функционирующего как для учеников гимназии, так и для учеников школ города Киева. Пушкинский музей гимназии поддерживает отношения с городским музеем Пушкина. Уже традиционными стали участие в городских конкурсах «Сказки Пушкина» и «Ужель та самая Татьяна». На базе гимназии №153 22 октября 2004 года была проведена научно-практическая конференция для учителей и учащихся, посвященная творчеству М. Булгакова. Конференция состоялась при научной поддержке Славистичного университета, НПУ им. Драгоманова, КМПУ им. Б. Гринченко. В ней приняли участие учителя и ученики с России (Москва), Беларуси (Минск), школы №45 г. Львов, №124 г. Кривого Рога, а также представители учебных заведений г. Киева. На конференции была представлена СD – программа «Энциклопедия жизни и творчества 

М. Булгакова». По итогам конференции подготовлен и издан сборник «Духовный мир произведений М. Булгакова», который распространен по отдельным школам Украины.

  Одним из определяющих направлений в деятельности гимназии является установление и развитие международного гуманитарного сотрудничества. Это и партнерские отношения со школой №45 им. А.С. Пушкина г. Львова, со школой №353 г. Москвы, это ежегодное участие в Пушкинском форуме в г. Львове и г. Минске. В слете городов – героев, посвященном битве под Москвой. Яркие выступления детей запомнилось всем участникам слета. Ученики гимназии принимают участие в международной олимпиаде по русскому языку в Москве, призером которой в 2005 году стал ученик 10-го класса гимназии Орлов Алексей.

  Атмосфера общей заинтересованности способствует профессиональному росту учителей. Так защитила кандидатскую диссертации «Подтекст в эпистолярной прозе А. Чехова как специфическое воплощение авторского сознания» Е.Л. Фидкевич 

( по этой теме проведен семинар), ежегодно издается методический альманах с научно-практическими, методическими статьями и разработками уроков учителей гуманитарной кафедры. Этот сборник является результатом работы на протяжении года, обобщением опыта, апробацией новых учебных технологий, реализацией задач компетентностного подхода к образованию и обучению учащихся. Учителя гуманитарной кафедры принимают участие в процессе обсуждения и апробации новых отечественных учебников по русскому языку и русской и зарубежной литературе. Вместе с авторами учебников были  проведены семинары для учителей района и города, а также открытые уроки и встречи учеников с авторами учебников. Особое место занимает в работе коллектива конференции, семинары в поддержку русского языка, которые проводятся 2 раза в году для преподавателей школ не только с русским языком обучения. Учителя гимназии принимают участие на всеукраинской конференции в поддержку русского языка, которую проводит Русская община Украины.

   Думается, именно благодаря проведению такой многосторонней, многогранной работы, гимназия №153 достойна называться пушкинской, ибо решительно и умело, последовательно отстаивает и развивает позиции русского языка и литературы в поликультурном пространстве Украины.

  Коллектив гимназии живет под девизом: «Пусть бьется всегда в ритме мира, добра прекрасное сердце ребенка».

1. Складывающуюся языковую политику в Украине оцениваю негативно, ибо на государственном уровне свободное развитие языков в соответствии с Европейской хартией только декларируется. Во-вторых, с моей точки зрения, неприемлемо отношение к русскому языку как к языку национальных меньшинств, ибо на этом языке общается большая часть населения Украины. Для благоприятного сосуществования двух языков (ибо о  них идёт речь)-русского и украинского- необходима государственная (денежная) поддержка украинского языка, лишённая популизма, и государственное же определение статуса русского языка.

2. Проблемы, связанные с обучением на русском языке, традиционны на протяжении последних 15-16 лет: русский язык не является предметом обязательного изучения в школе, он не входит в инвариативную часть государственной программы, поэтому школы вольны в своём выборе: изучать этот предмет или не изучать его вообще, с какого класса (с 1-го ли, с 5-го ли) и по какой класс изучать (по 7 или по 9), а также, в каком количестве изучать-2 часа или 0,5 часа в неделю. Даже в школах с русским языком обучения в 5-х классах на его изучение отведено только 2 часа в неделю. Поэтому совершенно логично, что в Украине нет детских садиков с русским языком обучения, да и школ с каждым годом становится всё меньше: только в Киеве их осталось всего лишь 7. При этом основным языком общения всё же остаётся русский, думается, что при такой языковой политике государства таковым ему быть осталось недолго.

3. Радует, что Россия заботится о поддержке русского языка в странах СНГ, но, думается, что эта поддержка должна быть более эффективной, действенной, практичной. Это и авторитет России на международном уровне, её имидж прогрессивного и демократического государства, это и престижность именно русского образования(ведь не каждый знает, что МГУ занимает 6 позицию в рейтинге самых известных в мире вузов). Конечно же, это и всяческая поддержка школ с русским языком обучения(учебная литература, аудио-видеоматериалы, дружественные связи между школами и т. п.).

4. Русский язык не только для украинцев есть языком мирового общения, официальным языком ООН, языком, который помогает в общении тем 7 миллионам украинцев, которые выехали на заработки, чувствовать себя комфортно вне родины. Русская же литература именно 19 столетия, её «золотой», а затем и «серебряный» века определили основные направления развития мировой литературы.

5. Русский язык и культура, с моей т. зр., сможет проводить объединяющую роль в странах СНГ, если сам СНГ сохранится в таком составе, что вызывает большие сомнения. Вряд ли Грузия, в связи с её пронатовской политикой, будет стремиться к такой интеграции.

6. Конкретные шаги, с моей т. зр., могут быть предприняты только на государственном уровне. Со стороны Украины- придание статуса- то ли 2-го государственного (что очень сомнительно), то ли официального(что более реально), его обязательное изучение в школе, притом не как исключительно средства общения, а как предмета, дающего системные лингвистические знания. Со стороны России- поддержка русскоязычных школ.
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